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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



'KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

-

. . KOM(71) 1352 endg.

Briissel,den 29.November 1971

Entwurf einer

VERORDNUNG (EWG) DES RATES

liber die Erdffnung, Aufteilung und Verwaltung von
Gemeinschaftszollkontingenten fiir Werkblei und
Rohblei, anderes als Werkblei, der Tarifstellen
78. 01 A I und A II des Gemeinsamen Zolltarifs
(Jahr 1972) S ' ‘

g

Entwurf einer

.  VERORDNUNG (EWG) DES RATES -

iiber die Erdffnung, Aufteilung und Verwaltung eihes
Gemeinschaftszollkontingentes fiir Rohzink der
Tarifstelle 79.01 A des Gemeinsamen Zollta-
rifs (Jahr 1972)

\ —

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(71) 1352 endg,
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~ BEGRUNDUNG
In den Verhandlungen mit den L#ndern, die ihren Beitritt zu den Gemein-
schaften beantragt haben, konnte eine GesamtlSsung fiir die Probleme Blel
und Zink gefunden werden. Diese LOsung, die fiir die durch das Protokoll
Nr, XV der Liste G beglinstigten MNitgliedstaaten einen Verzicht auf ihre

Rechte mit sich bringt, lisst sich wie folgt zusammenfassen ¢

Piir Yerkblel :

a) Namentliche Auffﬁhrung'dieses Metalls im Gemeinsamen Zolltarifi durch

Schaffung einer neuen Tarifstelle in der Tarifnummer 78.01;

b) Unmwandlung des gegenwartlgen 5pe21flschen Zollsatzes von 1,32 RE/100kg

-

in einen Wertvoll von 4,5 % (1)3

¢) fir das Jahr‘1971 bis zum Inkrafttreten einer unbegrenzten vollstindigen
‘Aussetzung des Zollsatzes, Eréffnung eines zollfreien Gemeinschafts-
zollkontinrsents in Héhe der Summe der von den interessierten liitglied-
. staaten beantraggn Hengen und einer Reserve, das im Kontingentschein-
verfahren zu verwalten ist;

d) hussetzung des Zollsstzes auf 2 % ab 1. Jenuer 1975;

'

e) ab 1973 jihrliche Priifung der M8glichkeit, den Zollsatz fiir eine un~

- begrenzte Zeitdauer vollstZndig auszusetzen.
Fﬂm.raffiniertes Blei =

H .
b

a) So bald als mégllch und spatestens am 1. Januar 1974 wird der der zeitige
'spezifische Zollsatz VOn 1,32 RE/10C . kg in’ einen Vertzoll von Ly5 A

" mit einer Erhebung von mindestens 1,41 RE/100 kgAungewande1t°

- (1) Der Gemeinsame Zolltarif sieht fiir diese Tarifstelle einen autonomen
. Gollstatz von 4,5 % und einen vertragsmissigen Zollsatz von 1,32 RE/100 kg
., Vor. A '
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) o T TR



2s

- 2 -

b) fiir das Jahr 1971 wird ein zollfreies Gemeinschaftszollkontingent er-
8ffnet; die noch zu bestimmende lMenge dieses Kontingents wird ab 1.
Januar 1972 bis zu einer ebenfalls noch fiir das Jahr 1977 zu bestim-
nenden Menge "linear" abgebaut und das Kontingent wird am Ende der
Ubergangszeit vollstandig aufgehoben (die Quote der Niederlande sollte

sich im urspriinglichen Kontingent auf 20,000 Tonnen und in dem fijr 1977

zu er6ffnenden Kontingent auf 10.000 Tornen belaufen);

¢) neue Priifung der Lage vor Aufhebung des Kontingents, um gégebenenfalls
zu beschliescen, dass der Zollsatz in begrenztem Unfang herabgesetzt -
wird (mit einer Erhebung von mindestens 1,1 RE/100 kg), da in jedem
Fall ein Schutz fhr die Schmelzereien in der Gemeinschaft beibehalten

werden milsste.

Fiir Rohzink

Einfiihrung eines degressiven Gemeinschaftzollkontingents("lineare' Ab-

‘ nahme) vorbehaltlich der in bezug auf die lenge und die Aufteilung fést;

zulegenden ModalitZten.

Die Kommission stecllt fest, dass die fiir 1571 angenommene . Ldsung, selbst
venn =ie nicht vollstindig dsm Gemeinschaftscharzkfer der Xu erdffnénden
Konfingente entsprichty die einzige war, die es ermdglicht, gegenliber den
fritheren rein nationalen Gegebenheiten Fortschritte dim Sinne einer Gemein-
schaftsl8sung zu erzielen. Uberdies wurde ihrer Auffassﬁng nach die Auf-~
teilung dér Kontingente cuf nationaler Basis durch die Einflihrung einer
Gemeinschaftsreserve und durch den freien Verkehr der i Rahﬁen der zu
er8ffnenden Zollkontingente eingefilhrten Waren korrigiert; flir diese Zocll~-
kontingente ist im ﬁbrigen.bereits\im Hihblick auf spatere Ldsungen nit
echtem Genieinschaftscharakter ein Zeitpunkt festgelegt bzwe. in Aussicht
genommen worden, Dcs ist der Grund, warum die beigefiigten Verordnungs-
entwiirfe liber die fiir 1972 vorgeséhenen Kontingente sich weitgehend auf
die fiir 1971 beschloscenen Ldsungen betreffend die Bedingungen , die Er-

6ffnung, Aufteiluvng und einheitliche Verwaltung stitzen.

Aus den gleichen Griinden glaubt die Kommission sich der auf Sachverst#ndi-

' genebené erzielten Ubereinkunft anschliessen zu k6nneh, den Mitgliedstaaten

die Freiheit zu beiassen, ihre Anrechnungen auf die Kontingentsmengen fiir

roffiniertes Plei und fiir Zink bestimmter Qualité@ten und bestimmter Ver-

wendungszweCKé'dieéér Netalle 2zu begrenzen. Allein diese L8sung ermdglichte

000/000 .
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es, die Kontingentsuengen auf cinen beiderseitig als vernlinftig erachteten
Stand zu begrenzen, so dass vonr Ger rein nationalen Phase zu einer starker

gemeinschaftsbetonten Phase ﬁbefgangen werden konnte.
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" Eniwvor? ciacr

VERORINUNG {E+G) DES RATES

~ zur’ Er®ffnung, Aufteilung ﬁndVVerwaltung von Ge-
‘meinschaftszollkontiﬁgentéh fiir Werkblei und Rohbleis
anderes als Yerkblei yder Tarifstellen 78,01 A I und
A II des Gemeinsamen Zolltarifs (Jzhr 1572) ]

DER RAT DEX LUROPLISCHEN GENEINSCHAFTEN -

géétﬁfzt auf den“Vertrag zur Griindung der Europzischen W;rtschaftsgemeinn
schaft, insbesondere auf Artikel 238,

gectiitzt auf den Verordnungsentwurf der Kowumission,

*

in Eruigung hachstehender gringe

Die Lrzeugung von Rohbled in der Gemeinschaft ist unzureichend und die
Hersteller kSnnen nicht den gesamten Bedarf der verarbeitenden Industrien

in der Gemelnschcft decken.

Es erscheint daher im Intercsse der Gemelnschaft, fiir eine festgesetite
henge dicses lietalles, die Anaendung ‘des autonomen Zollsatzes des Gemein~
samen Zolltarifs fiir die Dauér eines Jahres auszusetzen und dabei zwischen
Werkblel (Rohblelsm1t einem Gelalt an Silber. von 0,02 Gewichtshundert-
teilen odcr mrhrszum “afflnleren) und Rohbleijanceres a2ls Yerkbleiszu

unterscheiden. |
) AN : . CL :
In Anbetracht der geringen Verpflechtung der Gemeinschaftsmzrkte fir

Werkblei und Dlohblei, anderes als Werkblei,und in Ermangelung vollst#ndiger
statisticher Angaben fiir diese beiden Metallqualititen ist es nichtmég-
Jich, von fritheren Angaben bei der Festsetzung der Kenge und der Auf-

teilung der Gcmelnscnaftszollxontlnvente fiir die genannten Metalle zus-~

<
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zugeben. An Hand der von den Litgliedstaaten gemachten Bedarfsschitzugen
stellen sich die fiir 1972 zu erdéffnenden Kontingentsmengen auf 155.000
Tonnen fir Werkblei und auf 60.0C0 Tonnen flir Rohblei, anderes als Werk-
blei. Mit dieser Menge von 60.000 Tonneh wird der Tatsache : Rechnung
getragen, dass ein gewisces Gleichgewicht bei den . !  Anrechnungsmdglich-
keiten filir Rohblei im allgemeinen auf das Zollkontingent bewahrt werden
muss, um einen Schutz fiir die Cleisthmelzercien in der Gemeinschaft auf-
rechtzuerhalten. Zu diecem Zweck sind nur die sich auf bestimmte Blei-~
qualitZten beschrinRenden Bedarfsschatzungen einiger Mitgliedsta-ten
beriicksichtigt worden. Doher ist den Mitgliedstcaten die 2 8glichkeit zu
belassen, die - Anrechnungen =zuf diec genannte Menge'von 60,000 Tonncn nur
unter bestimmten Vorauasetzungen in bezug auf die Qualitzat und den Ver-

wendungszweck zu genchmigen.

Um der mdglichen Entwicklung der Einfuhren der betreffenden Waren in den
einzelnen Mitgliedstaaten genau Réchnung zu tragen, ist die Kontingents-
menge fiir jede Rohbleiqualitdt in zwei Raten zu teilen, wobei die erste
Rate auf die einzelncn Litgliedstaatgn aufgeteilt wird und die zweite
Rate eine Reserve bildet, aus der spater der Bedarf derjenigen Mitglied-
stasten gedeckt werden soll, die ihre urepringlichen Quoten -ausgesch¥pft
haben. Um den Importcuren jedes Mitgliedstaategine gewlsse Sicherheit zu
gewahrleisten, ist es angezcigt, cdie urspriinglichen Raten mit 140.050
Tonnen fﬁr Werkblei und mit ‘55.800 Tonnen fiir Rohblei, anderes als Werk=
blei ﬁesfzusetzen, wobei dic Restmengen , dshe 14.950 Tonnen bzw. 4.200
Tonnen die Reservemengen bildems In Eriangelung eines ausreichend re-
prasentativen Bezugszcitraums lassen sich die ursprlinglichen Beteili-~
gungsquoten der liitgliedstaaten an dand von SchHitzungen und unter Berlick-

sichtigung der neuven Lage wie folgt ermitteln @

‘w in Tonnen =

‘Wérkble% Rehblei, anderes
beutschland 90,000 16.670
Benelux | 26,000 22,000
.Frankreich 50 L60o
Italien 24,000 16.670
Insgescmt 140,050  55.800

.o-/ono
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Die ursprﬁnglicheh'Quotén der Mitgliedstﬁaten kdnnen méhr'oder'ﬁéniger
rasch ausgeschdpft werden; um dieser Tatsache Rechnung zu tragen und

Unterbrechungen auszuschalten,.sollte jeder Mitgliedstaat, der eine seiner

"‘ursprungllchen Guoten fast ganz cusgenutzt hat, die’ Zichung elner. zusltz-

lichen Quote auf dic éntsprechende Reserve vornehnen, Diesg Zichung muss
Vjeder Hitgliedstéat'vornehmen, wenn jede seiner zus;tzliéhen Quoten fast
gahz>ausgenutzt ist ,und soweit noch Reservemengen vorhanden sind, Die ur-
spriinglichen und zusatzlichen Quoten miissen bis zum Ehdé des Kontingents-
zeitraums gelten, Diese Art der Verwaltung erfordert eine enge Zusammen=-
arbeit zwischen den hitgliedstsaten und der‘Komm1551on, die vor allem die
M8glichkeit haben muss, den Stand der Ausschdpfung der Kontingentsmengen

zu verfolgen und die Mitgliedstaaten dariiber zu unterrichten.

Ist zu cinem bestimmten Zeitpunkt des Kontingentszeiraums in einem der
Mitglicdstaaten eine ‘grdsserc Restmenge von einer der urspriinglichen
Quoten vorhanden, so muss dieser Staat einen wcsentlichen Teil davon auf
die cntsprechende Reserve ilibertragen, um zu verhlndern, dass ein Teil der.
einen odcr der anderen hontlngentsmenge in einem Mitgliedstaat nicht aus-

genutzt wird, wihrend sie in anderen verwendet werden kdnnte.

Da dos H¥nigreich Belgién,-das'ﬁﬁnigreich der Niederlande und das Gross-
herzogtum Luxemburg sich zu der Wirtschaftsunion Benelux zusammengeschlos=
sen haben und durch dicse bei der Avftellung des betrefiencden Zoll1ont1n- A
gents vertreten werden, kann jede Massnahme im Zusammenhang mit der Ver=
waltung der diescr lirtschaftsunion zugeteilten Quoten durch cines ihrer

Hitglieder vVorgenqummen werden =

i

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN ¢

Y
N

L Artiked 1 .. - -

Bis zum 31, ‘Dezember 1972 werden die Zollsktze des Gemeinsamen Zolltarifs
fir Rohblei der Tarifstellen 78.01 A I und A II im Rahmen von = Gemein-
schaftszollkontingentm vollstindig ausgesetzty die sich wie folgt zusam-

mensetzen:$

a) 155.000 Tonnen fiir Rohblei, mit einem Gehalt an Silber von 0,02 Gewichts-~

hundertteilen oder mehr, zum Raffinieren (Werkblei);

...,,;‘....
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) 60.000.Tornen fiir +~  Rohblei, andcres als Werkblei.

Artikel 2
Von den in Absatz 1 genannten Kontingentsmengen wird cine erste Rote, die
bei Werkblei 140.050 Tonnen-und bei Rohbleisanderes als Werkblei 55.8C0
Tonnen betragt, auf die Mitgliedstaaten aufgeteilt; die Quoten, die vor-
behaltlich Artikel 5 bis zum 31. Dezember 1972 gelten, belaufcn sich

fiir die Hitglicdstecaten oauf folgende IHengen

a) Rohbleismit cinem Gehalt an Silber von 0,02 Gewichtshundertteilen

oder mehrizun Raffinieren (Werkblei)

Deutschland 90.000 Tonnen,
Benelux 26,000 Tonnen,
Frankreich 50 Tonnen,
Italien 24,000 Tonnen;

b) Rohblei, andercs $

Dcutschland 164,670 Tornen,
Benelux 22,000 Tonnen,
Frenkreich 460 Tonnen,

Italien ( 164670 Tonnene

Die zweiten Reten, die sich auf 14.950 Tonnen bzw. 4,200 Tonnen belaufen,

bilden die Gemeinschaftsrescrven.

Artikel 3

Hat eiln Mitglicdstaat cine seiner gemass Artikel 2 Absatz 1 festgesetzten

.urspriinglichen Quoten -~ oder bei Anwendung des Artikels 5 dice gleiche

Quote abzliglich der auf die Reserve tlbertragenen Menge - zu ¢0 v.d. oder
mchr ausgenutzt, so nimmt er unverzliglich durch Litteilung an die Kon-
mission die Ziehung einer zweiten Guote in HShe von 10 v.H. seiner ur-

spriinglichen Quote vor, soweit die Reservemenge ausreicht.

‘-'/oooo
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Ist nach Aussch¥pfung der jeweiligen ﬁfsPrﬁnglichen Quote die zweite von
einem Mitglicdstaat gczogeme Quote zu 90 v.H. oder mehr ausgenutzt, so
nimmt dieser Mitgliedstaat unverzugllcu dvrca Mittecilung an die Kommission
die Zichung ciner ertten Quote in the von 5 v.H. seiner urspriinglichen

guote vor, soweit die Reservemenge ausrelcht.

Ist nach Ausschpfung der jeweiligen zweiten Quote die dritte von einem
¥itglicdstaat geczogene Quote zu 90 v.H. und mehr ausgenutzt, so nimmt _
diesexr Mitglicdstaat genass Absatz 2 die Ziehung einer vierten Quote in

Edhe der drluten Quote vor. chse Verfahren wird sinngemiss bis zur Er-~

¢
I

In Abweichung von Gen AbsHtzen 1, 2 und 3 kann ein Kitgliedstazt Ziechungen
geringerer Quoten ols in diesen Absétzen vorgeschen voinehmen, wenn Grund
zur Annahme bostcht, dass diese nicht ausgeschdnft werden kdnnten. Er
unterrichtet dlc Kommission liber die Griinde, die ihn veranlasst haben, die

Bestimmungen cdicses Absatzes anzuwenden.

Artikel &4

ia Anwendung von Artikel 3 gezogenen zusatzlichen Quotecn gelten bis-zum
31. Dezeimmber 197Z.

Artikel 5
Het ein Mitglicdstant die eine oder andere seincr ursyriinglichen Quoten
om 15. Oktober 1972 nicht ausgesehUpft ,so Cberirigt er von der nicht
éusgenutétb ilenge €en Teil, der 20 v.H. seiner urspriinglichen Quote
uberstclgt, sng;estens an 31. Oktober 1972 azuf die Reservce Er kann élne
gréssere Lengo ubcrtr“gcn, wenn Grund zu der Annahme besteht, dass die

betreffende lienge nicht ausgenutzt werden kann,

Die litgliedstonten teilen der Kommission 5p;testens.am 31. Oktober 1972
die Gesnmtmenrc der Einfuhren der betreffenden Waren mit, die sie bis zum

15. Oktobcr eingchlleosilch durchgefiihrt und® Jedes der Gemeinschaftszoll-

oo-/oo-
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kontingente angercchnet haben, sowie gegebenenfalls den Teil ihrer ur-

spriinglichen Quoten, den sie auf die entsprechende Reserve libertragen.,

Artikel 6

Die Mitgliedstacten kdnunen die 1i6glichkeit zur Anrcchnung ihrer Quoten
fiir Rohblei, anderes als Werkbleirauf bestimmte Qualitaten oder Verwendungs-

zwecke dieses Bleis beschrinkene

Artikel 7

Die Kommission verbucht did Betrage der von den Mitgliedstanten gemass
Artikel 2 und 3 erSffneten Quoten und unterrichtet die einzelnen iitglied-
staaten liber den Stand der Ausschdpfung der Reserven, sobald ihr die iiit-
teilungen zugchen.

Sie unterrichtet die kitgliedstaaten spatestens am 15. November 1972 iiver
die Menge der Reserven nach den in Anwendung von Artikel 5 erfolgten Uber-

tragungen.

Sie sorgt dafiir, dass die Ziehung, mit der die einzelnen Reserven ausge=-
schépft werden, auf dic verfligbare Restmenge beschrankt bleibt, und gibt
zu cdilesem Zweck dem .ditgliedstoat, der diese letzte Ziehung vornimmt, den

Restbetrag an.

Artikel 8
1« Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Vorkehrungen, um durch
die ErSffnung der gemiss Artikel 3 gezogenen zusatzlichen Quoten die
fortlaufenden Anrcchnungen auf ihren kumulierten Anteil an den Gemcinschafis.
zollkontingenten zy crmdglichen. Sie garantieren allen in ihrem Gebiet an-

sfssigen Importeurcen freien Zugeng zu den ihnen zugeteilten Quoten.

2 Die Mitgliedstaaten verwalten die ihnen zugeteilten Quoten im Kontingents—

scheinverfahrene.
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Der Stand der AusschBpfung der Quoten der einzelnen hMitgliedstaaten wird
an Hand der Einfuhren der betrcffenden Waren festgestellt; die zur Zolle
abfertigung mit einer Anmeldung zum freien Verkehr gestellt werden.
Artikel 9
Die Hitglicdstaaten teilen der Kommission rcgelmdssig mit, welche Ein-
fuhren eus dritten Lindern tatsachlich auf ihre Quoten angercchnet wurden.
Artikel 10 - | )
Die Hitglicdstocaten und die Kommission afbeiten im Hinblick auf die Ein-
haltung der vorstehenden Artikel eng zusammen. '
Artikel 11
Dicse Verordnung tritt am 1. Januar 1972 in Kraft.

Diesc Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt un-

mittelbar in jedem HMitgliedstaat.

Briissel, den ' ‘ ~ Fiir den Hat
Der Président



Misture  einer
” vxmoﬁnwumqégmwa DES RATES

zur Erdffnung, Auftellung und Verwaltung eines
'Gcmeinschaftszollkontlnbenteu fiir Rohzink der Tarif-
stelle 7S.01 A’ des Gemeinsamen 20113arif§ (Janr 1972)

DE? RAT D"“ U OPEISCHEH“GEhEINSCHA?IED -

gestitzt auf den Vertrag zur Grundung der Europalschen JlrtscthtsgeneLnu
Schaft; insbesondere suf Artikel 28,

r

gostiitzt auf den Verordnungsentwurf Cenr Kommission,
in Erwagung heehstchender Griinde :

Die Erzecugung von Rohzink in der Gemeinschaft ist unzureichend und die
Hersteller kdnnen nicht den gesamten Bedarf der verarbeitenden Industrien

in der Gomeinschaft deckene.

Es erscheint doher im Interesse der Gemeinschaff, flir eine festgesetzte
Menge dicse lletalles, die Anwendung des autonomen Zollsatzes des Gemeine

samen Zolltarifs -~ . . die Dauer eines Jalhres zuszusetzenr.

In Anbetrocht der goeringen erpflechtungen der Gemeinschaftsmarkte flr
Rohzink crs¢heint es nicht mdglich von friileren Unterlagen auczugehcn,

um die llenge und dié’Aﬁfteiluhg des Gemeinschaftszollkontingents fiir dieses
Metall fostzusctzen. An-Hand der von den Fitglicdstaaten gemachten Bedarfs~
schatzungen stellt: sich die fﬁr51972 zu er3ffnende Kontingentsmenge ouf
25,000 Tonnen fiir Rohzink. Mit dieser Kenge wird dem Erfprdernis Rechnung
getragen,’ dass das’ Zollkontingent eine éncemessene Héhe, mit der ein Schutz

der‘Zinkﬁroduktion in der Gemeinschaft aufrechterhalten werden kann, nicht

v e . ioo/-o.
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" {iberschreiten darf. Zu diesem Zweck sind nur die sich zuf bestimmte Zink=~

gualititen beschréinBenden Bedarfsschatzungen einiger Mitglicdstaaten bertick-

sichtigt worden. Daher ist den Mitglicdstaaten die M8glickeit zu belassen,

die Anschreibungen auf die genonnte lienge nur unter bestimmten Voraussetzungen

in bezug auf die Gualitdt und den Verwandun%zwéck zu genehmigen.

Un der mdglichen Entwicklung der Einfuhren der betreffenden Waren in den
einzelnen litgliedstaaten genau Rechnung zu tragen, ist die Kontingentsmenge
von 25.000 Tonnen in zwei Raten zu teilen, wobei die crste Rate auf die
Mitglicdstaaten aufgeteilt wird ungdie zweite Bate eine Reserve "bildet, aus
der spoter gcr Dedarf derjenigen hitgliedstaaten gedeckt werden soll, die-
ihre uﬁsprﬁngliche Quote ausgeschdpft heben. Um den Importcuren jedes it~
gliedstaates cine gewisse Sicherheit zu gewBlirleisten, ist c¢s angezeigt, die
urspriingliche Rote suf 22.0CQ Tonneﬁ festzusetzen, wobei dic Restmenge,
dehe 3.C00 Tonnen, die Reserve bildet. In Ernangelung einecs ausreichend
reprascntativen Bezugszeitraums lassen sich die grspriinglichen prozcn-
tualen Beteiligungsguoten der iitgliedstaaten an Hand von Schitzungen und

unter Deriicksichtigung der neuen Lage wic folgt ermitteln :

Deutschland 5343k,
Benelux b 31,66,
p Frankreich 1,66,
Italien 13,34

Dic ursprilnglichen Quoten der Mitgliedstaaten knnen mehr oder weniger

L1 - m .
rasch ausgeschdpft werden. Um dieser Latsache Rechnung zu tragen und Unter-

brecihungen suszuschalten, sollte jeder litgliedstaat, der seine urspriingliche:

Quote fost ganz ausgenutzt hét, die Ziehung einer zusatzlichen Quote auf die
entsprechende Lescrve vornchmen. Diese Zhehung muss jeder kitgliedstazt vor-
nehmen, wenn scine cinzelnen zusatzlichen Quoten. fast ganz ausgenutzt sind
und ccwcit noch cine Reservemenge vorhanden ist. Die ursPrﬁnglichén und zu-
sttzlichen Quoten missen bis zum Ende des Kontingentszeitraums gelten. Diese
Art der Verwaltung erfordert eine enge Zusammenarbeit zwischen den kitglied=-

staaten und der Kommission, die vor allem die Moglichkeit haben muss, den

!00/00‘
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Stand der Ausschdpfung der Kontingentsmenge zu verfolgen und die hitglied-

-staaten dariiber zu unterrichten.

Ist zu cinem bestimmten Zeit_ unkt des Kontingentszeitraums in cinem der
Mitgliedstacten eine grdssere Restmenge. vorhanden, so muss dieser Staat
einen wesentlichen Teil davon auf die Reserve iibertragen, um zu verhindern,
dass ein Tedil ces Gemeinschaftszollkontingents in einem Hitgliedstaat nicht
ausgenutzt wird, wahrend.er-in anderen Mitgliedstaaten verwendet werden

kbnntee.

Da- das K8nigreich Belgien, das Kénigreich der Niederlande und das Gross=—

herzogtum Luxcmburg sich zu der Wirtschaftsunion Benelux zusammengeschlossen

_haben und durch diese bei der Aufteilung cdes betreffenden Zollkontingcents

vertreten werden, kinn jede liassnahme im Zusammenhang mit der Verwaltung
der dieser Wirtschaftsunion zugeteilten Quoten durch eines ihrer Hit-

glieder vorgcnommen werden .
HAT FOLCESDE VERCRDIUNG EDNLAISEN

i\_x_:_tikel__’_l_

Bis zum 31, Dezember 1872 wird der Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs fir
Rohzink der Tarifstelle 79.01 A im Rahmen eines Yemeinschaftszollkontingents

von 25.000 Tonnen vollstindig ausgesetzte

n Lrtikel 2

Von diesem Gemeinschaftszollkontingent wird eine erste i{iate von 22,000
Tonnen zuf dic wsitgliedstoaten aufgeteilt; die Quoten, die vorbehaltlich
der Bestimmung des Artikels-5 bis zum 31. Dezember 1972 gelten, belaufen

sich filir dic ilitzlicdstaaten auf folgende Hengen @

Decutechland 11.73 Tounnen,
Benelux : - 6,965  Tonnen,
Frankreich 365 Tonnen,
. Italien 2.935 Tonnene

eee/nue
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- ringerer Guoten als in diesen Absftzmen vorgesehen vornehmen, wenn Grund zur

richtet die Kommission liber die Griinde, die ihn veranlasst haben, die Be=-

-4 = , ANIANG B

Die zweite Ratce in HBhe von 3.000 Tonnen bildet diec Reserve.

Artikel 3

Haf ein Mitgliedstaot seine gemiZss Artikel 2 Absatz 1 festgesetzte ur-
spriingliche Qﬁote ~ oder bei Anwendung des Artikels 5 die gleiche Quote
abziiglich der auf die Reserve ﬁbertragenen Menge - zu S0 v.H. oder mehr
ausgenutzt, so ninmt er/unverzﬁglich durch Mitteilung an die Kommiésion
die Ziehung einer zwoiten Quote in HShe von 10 v.H. seiner urspriinglichen

Quote vor, soweit dic Reservemenge ausreicht.

v

Ist nach Ausschopfung dor urspriinglichen Quote die zweite von cinem iiit-
glicdstaat gezogenc Quote zu 90 v.de. oder mehr aussenutzt, sc.nlmmt dieser
Mitgliedstaat‘unvcrzﬁglich durch Mitteilung an die KXoumission die Zichung
einer dritten Quote in HShe von 5 v.H. seiner urspriinglichen.Quote vor,

soweit die Reservencenge susreicht.

Ist nach Ausschdpfung der zweiten Quotc die dritte von einem Mitgliedstcat
gezogene CQuote zun ¢0 v,H, und mehr ausgenutzt, so nimmt dieser Litglicdstaat
gemass Absatz 2 die Ziehung einer vierten Quote in H®he der dritten Quote vo:

Dieses Verfahren wird sinngemiss bis zur Erschbpfung der Reserve angewandt.

-

. d e s - |
In Abweichung von cden Absatzen 1, 2 u? kann ein Fitgliedstaat Sichungen ge~
Annohme besteht, dess diese nicht ausgeschopft werden Xkénnen . @? unter-

etirmmungen diescs Absatzes anzuwenden.
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Artikel L |

Die in Anwendung von Artikel 3 gezogenen zusatzlichen Quoten gelten bis

zun 31, Dezember 1972._

.

Artiks1 5

Hat ein Mitgliedstact seine urstﬁngliche Quote an 15. Oktober 19872 nicht
augsgeschpft, so libertrdgt er von der nicht ausgenutzten Menge den Teil,
der 20 v.H. seiner ursprlinglichen Quote iibersgeigt, spatestens am 31.
Oktober 1972 auf diec Reserve. Er kann eine grﬁssere‘ﬁenge fibertragen,
wenn Grund zu der Annahre besteht, dass die betreffende Menge nicht aus-

- genutzt werden kdanen

Dic Mitgliedstzaten teilen der Kommission spftestens =zm 31. Oktober 1972
die Gesamtmenge der minfuhren der. betreffenden Ware mit, die sie bis zum
15. Oktober 1972 cinschliesslich durchgefiihrt und auf das Gemeinschafts-
. zollkontingent angerechnet haben, sowie gegebgnenfalls den Teil ihrer ur-

- spriinglichen Quote, den sie auf die entsprechende Leserve ilibertragen.

Artikel 6

Die Mitgliedstzatcen kbnnen die MSglickeit zur Anrechnung ihrer Quofen'auf

bestimmte Qualititen oder Verwendungszwecke des Rohzinks boschiranken.

Artikel 7

Die Kommission verbucht die Betir#ige der von den Hifgliedstaaten gemass
Artikel 2 und 3 er¢offneten Quoten und unterrichtet die einzelnen Hiiglied=-
staaten iliber den Stand der Ausschénfung der Reserve sobald ihr die Hit=-

teilungen zuzgehen. -

Sie unterrichtet dic Kitgliedstaaten Spatestens an 15. November 1972 liber
die Menge der Dcserve nach den in Anwendung von Artikel 5 erfolgtcn Uber-

tragungen.

Sie sorgt dafiiry, dass die Ziehung, mit der die Zeserve ausgescho~ft wird,
auf die verfiighare Restmenge beschriankt bleibt, und gibt zu diesem Zweck

dem Mitgliedstaat, der diese letzte Ziehung vornimmt, den Restbetrag an.

oc-/a-o
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Artikel 8 e

Die Mitgliedstacten treffen die erforderlichen Vorkehrungen, um durch dle
Erdffnung der gemiss Artikel 3 gezogencnen zusatzlichen Quoten die fort~

laufenden Anrechnungen auvf ihrcen kumulierten Anteil an dem Gemeinschafts-

zollkontingent zu ermdglichen. Sie garantieren allen in ihrem Gebiet ansZssi

Importeuren freien Zugang zu den ihnen zugeteilten Quoten.

Die Mitgliedstacten verwalten die ihnen zugeteilten Quoten im Kontingents—

scheinverfahren.

Der Stand der Ausschopfung cder Quoten der Mitgliedstaaten wird cn Hand

“ Waren
der Einfuhren der betreifenden ;- festgestellt, die zur Zollabfertigung

mit einer Anmeldung zum Ireien Verkehr gestellt werden.

Artikel 9

Die Hitgliedstasten teilcn der Kommission regelm#éssig mit, welche Ein~

fuhren aus dritten Lindorn tatsachlich auf ihre Quotenangerechnet wurden.

Artikel 10

Die Hitgliedstaaten und dic Kommission arbeiten im Iinblick zuf die Zin-

haltung der vorstchenden Artikel eng zusammen.

Artikel 11

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1972 in Kraft.

3

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt

unmittelbar in Jjedem liitgliedstaat.

Briissel, den Flir den iat

Der Prisident




